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	Акредитација студијских програма докторских студија
	

	
	Књига наставника
	



Табела. 9.3 Компетентност наставника
	Презиме, средње слово, име 
	Стаменковић M. Душан

	Звање
	Доцент

	Ужа научна област
	Англистичка лингвистика

	Академска каријера
	Година 
	Институција 
	Област 

	Избор у звање
	2014.
	Филозофски факултет, Ниш
	Англистичка лингвистика

	Докторат
	2013.
	Филозофски факултет, Нови Сад
	Филолошке науке

	Диплома – мастер
	2008.
	Филозофски факултет, Нови Сад
	Енглески језик и књижевност

	Диплома
	2007.
	Филозофски факултет, Ниш
	Енглески језик и књижевност

	Списак предмета које наставник држи на студијским програмима докторских студија

	Р.Б.
	Назив предмета
	ВУ
	Друга ВУ

	1.
	Лингвистика и интердисциплинарност
	Универзитет у Нишу
Филозофски факултет
	

	2.
	Психолингвистика и значење
	Универзитет у Нишу

Филозофски факултет
	

	3.
	Контрастивна језичка истраживања
	Универзитет у Нишу

Филозофски факултет
	

	Најзначајнији радови  у складу са захтевима допунских стандарда за дато поље 
(минимално 10 не више од 20)

	
	
	M

	1.
	Stamenković, Dušan, Milan Jaćević and Janina Wildfeuer (2017). “The Persuasive Aims of Metal Gear Solid: A Discourse Theoretical Approach to the Study of Argumentation in Video Games”. Discourse, Context & Media 15: 11–23. DOI: 10.1016/j.dcm.2016.12.002. Web of Science SSCI
	М22
SSCI

ERIH

	2.
	Antović, Mihailo, Dušan Stamenković and Vladimir Figar (2016). “Association of Meaning in Program Music: On Denotation, Inherence, and Onomatopoeia”. Music Perception 34 (2): 243–248. DOI: 10.1525/MP.2016.34.2.24.  Web of Science SSCI List
	М22
SSCI

ERIH

	3.
	Stamenković, Dušan and Milan Jaćević (2015). “Time, Space and Motion in Braid: А Cognitive Semantic Approach to a Video Game”. Games and Culture: A Journal of Interactive Media 10 (2): 178–203. ISSN 1555-4120. DOI 10.1177/1555412014557640. Web of Science SSCI List
	М22
SSCI

ERIH

	4. 
	Stamenković, Dušan, Miloš Tasić and Vladan Pavlović (2017). “Prototype Theory and Translation Equivalent Selection: The Case of Motion Verbs”.  Studia Neophilologica 89 (1): 81–94. DOI 10.1080/00393274.2015.1132179.  Web of Science AHCI List
	М23

AHCI

ERIH

	5.
	Stojičić, Violeta and Dušan Stamenković (2015). “Crosslinguistic research on encoding coextension paths in English (L2) to Serbian (L1) translation”. Perspectives: Studies in Translatology 24 (4): 635–645. DOI: 10.1080/0907676X.2015.1069864.  Web of Science AHCI List
	М23

AHCI

ERIH

	6.
	Стојичић, Виолета и Душан Стаменковић (2015). „Концептуализација и категоризација фиктивног кретања у српском језику“. Зборник Матице српске за филологију и лингвистику 58 (1): 133–153. ISSN 0352-5724, UDC 811.163.41’37.
	М24

ERIH

	7.
	Стаменковић, Душан (2010). „Придевске поредбе с називима животиња у енглеском и српском језику“. Зборник Матице српске за филологију и лингвистику LIII/2: 169–189. ISSN 0352-5724, UDC 811.111'367.62; 811.163.41'367.62
	М24

ERIH

	8.
	Влајковић, Ивана и Душан Стаменковић (2011). „Идентитет језика југа Србије у комуникацији на интернету“. Теме 35 (4): 1559–1573. ISSN: 0353-7919. UDK 811.163.41'282.3: [316.472.4:004.738.5(497.11-13)
	М24

	9.
	Стаменковић, Душан, Михаило Антовић и Милош Тасић (2014). „Ставови студената Департмана за англистику Филозофског факултета у Нишу према употреби ћириличног и латиничног писма“. Теме 38 (1): 213–228. ISSN: 0353-7919. UDK 378.18:003.34.
	М24

	10.
	Stamenković, Dušan (2015). “The effects of animated visual stimuli on the process of conceptual blending in riddle solving”. Facta Universitatis, Series Linguistics and Literature 13 (1): 11–19. ISSN 0354-4702, UDC 159.95:81.
	М51

	11.
	Стаменковић, Душан и Тасић Милош (2013). „Поступци у превођењу глагола to walk са енглеског на српски језик“. Филолошки преглед 40 (1): 135–147. ISSN: 0015-1807. UDK 811.163.41'367.625:811.111'367.625, 811.111'25=163.41.
	М51

	12.
	Antović, Mihailo and Dušan Stamenković (2012). “Children’s understaning of unfamiliar idioms: A case for the spatial foundations of the conceptual system”. Facta Universitatis, Series Linguistics and Literature 10 (2): 57–67. ISSN 0354-4702, UDC 81'373.72-053.5
	М51

	13.
	Stamenković, Dušan (2010). “Metaphoric and extended uses of the hyponyms of the verbs gledati in Serbian and look in English”. Facta Universitatis, Series Linguistics and Literature 8 (1): 19–33. ISSN 0354-4702, UDC 81-115. COBISS.SR-ID 98733575
	М51

	14.
	Стаменковић, Душан (2014). „Превођење глагола to go са енглеског на српски језик кроз призму когнитивне семантике“. Philologia Mediana 6: 335–353. ISSN 1821-3332, UDK 811.111:811.163.41]`37.
	М51

	15.
	Stamenković, Dušan and Miloš Tasić (2014). “The Contribution of Cognitive Linguistics to Comics Studies”. The Balkan Journal of Philosophy 6 (2): 155–162. ISSN 1313-888X. DOI: 10.5840/bjp20146221
	М51

ERIH

	16.
	Стаменковић, Душан и Милош Тасић (2015). „Анализа дискурса у визуелном језику стрипа“. У: Мишић Илић, Биљана и Весна Лопичић (ур.). Језик, књижевност, дискурс – Језичка истраживања: 203–218. Ниш: Филозофски факултет. ISBN 978-86-7379-369-6. UDK 81‘42:741.5. COBISS.SR-ID 214594060.
	М14

	17.
	Тасић Милош и Душан Стаменковић (2014). „Метонимија: од маргинализованог тропа до централног појмовног механизма“. У: Мишић Илић, Биљана и Весна Лопичић (ур.). Језик, књижевност, маргинализација – Језичка истраживања: 251–262. Ниш: Филозофски факултет. ISBN 978-86-7379-323-8. UDK 81ʻ373.612.2. COBISS.SR-ID 206863628.
	М14

	18.
	Antović, Mihailo and Dušan Stamenković (2012). “Vision, Space, and Embodiment: Interpretation of English Idioms by Serbian Students”. U: Hart, Christopher (ed.). Online Proceedings of UK-CLA Meetings, vol. 1: 385–400. ISSN 2046-9144
	М33

	19.
	Stamenković, Dušan (2010). “Image Schemas in Robertson Davies’s Fifth Business: (Pre-) Conceptualization of Canada”. U: Montero Contreras, Delia et al. (eds.). Canadá y América Latina: relaciones económicas, migraciones e identidad: 157–173. Buenos Aires/Habana: Universidad de Buenos Aires/Universidad de la Habana. ISBN 978-959-16-1218-2
	М33

	20.
	Тасић Милош и Душан Стаменковић (2013). „Визуелне манифестације појмовне метафоре и метонимије у стрипу”. У: Димитријевић, Бојана и др. (ур.). Наука и савремени универзитет 2 – Књига 2 – Од науке до наставе: 182–198. Ниш: Филозофски факултет у Нишу.
	М33

	
	+ 12 саопштења са међународног скупа штампаних у изводу 
	M34
x 12

	
	Поени по категоријама:

M14 = 2 x 5 поена = 10 поена
М22 = 3 x 5 поена = 15 поена
M23 = 2 x 4 поена = 8 поена
M24 = 4 x 4 поена = 16 поена
M51 = 6 x 3 поена = 18 поена
M33 = 3 x 1 поен = 3 поена 
M34 = 12 x 0,5 поена = 6 поена
	M11 + M12 + M13 + M14 + M21 + M22 + M23 + M24 + M31 + M32 + M33 + M34 + M51 = 76 поена

M21 + M22 + M23 + M24 = 39 поена
M31 + M32 + M33 + M34 + M51 = 27 поена
	

	Збирни подаци научне активност наставника
	

	Укупан број цитата, без аутоцитата
	17 (Google Scholar)

	Укупан број радова са SCI (или SSCI) листе
	3 WoS SSCI + 2  WoS AHCI

	Тренутно учешће на пројектима
	Домаћи 1
	Међународни 1

	Усавршавања 
	Децембра 2015. године боравио је на Универзитету у Бечу као гостујући предавач на Централноевропском интердисциплинарном мастер програму из области когнитивних наука (MEi:CogSci) у оквиру CEEPUS-а (CIII-AT-0103-10-1516 – програм Cognitive Science, Knowledge Studies, and Knowledge Technologies).
У периоду од септембра 2016. године до марта 2017. године боравио је на Департману за психологију Универзитета у Калифорнији - Лос Анђелес (UCLA) као истраживач у оквиру Фулбрајтовог програма за гостујуће истраживаче. Истраживања из области психолингвистике обављао је под менторством проф. др Кита Холиоука.

	Други подаци које сматрате релевантним

	Члан Центра за когнитивне науке Универзитета у Нишу
Члан Удружења англиста Србије (УАС), Друштва за примењену лингвистику Србије (ДПЛС), The European Society for the Study of English (ESSE), Researching and Applying Metaphor (RaAM) и  Slavic Cognitive Linguistics Association (SCLA)
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